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PROPOSITION- - DE " .LOI .
tenidant:a ajouter dne disposition-transitoive’ d T loi
du 14 juitlet 1930 relative & Passurance en Vire @ T
vieillesse .et-dun déces prémiatuse:

DEVELOPPEMENTS

MapamEe, MEessipuns,

L'article 41 de la loi du 14 juilict 1930 sur l Assu-
rance en vue de la Vieillesse el du Décés prématurd,
stipule :

« Si Yassuré n’a pas effectué le nombre de verse-
ments dnnuels légaux, le montant de la majoration
auquel il pourrait préléndre si céite condition avait
été remplie, est diminué proportionnellement au rap-
port entre le nombre des versements annuels gue 1'as-
suré a opérés et celui qu'il aurait di elfectuer. »

royal du 5 mai 1931, qui dit :

« Art. 10. — Pour la détermination du taux de la |

majoration, il est fait applicalion des harémes indi-
qués ci-dprés sur la base du montant total des revenus
fixés a Yarticle 7,.1°, 2°, 3", 4 6°, 7°, 8°, 9° ¢t
10°, et a Particle 8. Si le demandeur ou son conjoint }
est bénéficiaire d'une allocation a charge du fonds §
des mutilés et des estropiés, le monlant de cettc allo-
cation est déduit du taux de la majoration ainsi
déterminé.

1. — Le demandeur (homme ou femme) est célibatairs,
veuf ou divercé.

A. 11 esl né avant le 1 janvier 1863 ou si, élant né
en 1863, 1864 ou 1865, i1 a effectué un versement
quelconque a la Caisse de Retraite :

Baréme 4 établi par Parrété royal du 29 septem-
bre 1930.

B. 11 est né en 1863, 1864 ou 1865 et n'a cffectud
aucun versement 3 la Caisse de Retraite :

Baréme I B établi par l'arrdté royal-du 5 octo-
bre 1930.

WETSYOORSTEL
tot toevoegiigvaiy een overEhngshépaling adii dé Wet
van 14 Juh 1930 op de veuel\ermg tegen de geldelijke
vevolgen VAR Guilér domy“én van' voortudwen dood.

TOELICHTING

Mevrouw, Misne Heenexy,

Artikel 41 van de wet van 14 Jili 1930 op . de: Verze.
kering tegen de geldelijke gevolgen van Ouderdom
en van Voox tijdigen Dood, bepaalt

« Indien de verzékerde het aantal wettelijke. jaar-
stortingen niel heeft oedaan ‘dan “wordl het bedrag
van dcn toeslag waarop hij aanspraak zou kunnon

: maken, mdxen hij aah bédoeld vereischite had*vol-
. daan, in evenredigheid verminderd naar gelang het

aantal Jaarstortmoen die de verzekerde hocit O'Gddan

in verband staan met deze die hij had moeten doen. »
Ce rapport a €6 fixé.par Varticle .10 de Parvélé f

Die verhouding is bepaald: geworden bij artikel 10

i van het Koninklijk besluit van 5 Mei 1931, dat luid

als volgt :

« Art. 10. — Om het bedrag van den toeslag vast te

- stellen, worden benedenvermclde berekenlnfrﬂabelkn
- loegepast op g
slen bij artikel 7, 1°, 2°, 8°, 4%, 5°, 6°, 7° 8, 9°-en

grond van het totaal Bedrag der mkom:

10°, en bij ar likel 8 bcpaald Indien de aanvrager of
- zijn echigenoot een toclage geniel ten laste van hel

_Fonds ten bate van gebr ckkcluken en vermiinkten;
i dan wordt het bedrag van bedoelde toelage algetrok-
¢ ken van het alzoo bepaald bedrag van den'toeslag!

1. — De aanvrager (man of vrouw) is nog niet gehuwd,
weduwnaar of gedivorceerd.

Hij (ij) is v66r 1 Januari 1863 geboren of,
mdlen hij (zi) in 1863, 1864 of 1865 neboren zijnde,
ir de Algemeen Lij{rentekas onverschillig welke stor-
ting hceft gedaan

Berekeningstabel A vastgesteld bij Koninklijk
besluit van 29 September 1930.-

B. Tij (zij) is in 1863, 1864 of 1865: geboien “en
hoeﬁ in de-Lijiréntekas geen storting. gedaan

Berekeningstabel I B, vastgesteld bij Koninklijk

besluit van 5 October. 1930.
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C. Ilesl né en 1866 :

@ lla effectué les versemenls légaux :

Baréme A établi par l'arrété royal du 29 seplem-
bre 1930;

b) 1N a effectué un versement inférieur an verse-
ment légal, mais égal au moins a 50 % de ce verse-
ment :

Baréme A établi par Varrélé royal du 29 septem-
bre 1930.

Le taux ainsi fixé sera diminué de moitié;

¢) 11 a effectué un versement inférieur & 50 % du
versement légal ou n'a effectué aucun versement :

La majoration sera refusée.
D. H est né au cours du premier semcslre 1867 -

a) 11 a effectué les versements légaux :
Bardme A établi par I'arrété royal du 29 septem-
hre 1930;

b) Il n’a effectué qu'un seul versement :

Baréme A établi par I'arréié royal du 29 seplem-
bre 1930.

Le taux ainsi fixé sera diminué de moitié;

¢) I n’a pas effectué les versements légaux :

La majoration sera refusée.

II. — Le deinandeur (homme) est marié.

A. Il est né avant le 1* janvier 1863 ou si, élant né
en 1863, 1864 ou 1865, il a effectué un versement
quelconque i la Caisse de Retraite :

Baréme B établi par I'artété royal du 29 septem-
bre 1930.

B. Il est né en 18_63 et n'a effectiié aiicun verse-
ment i la Caisse de Retraite :

Bareme 1I B e, établi par I'arrété royil du 5 octo-
bre 1930.

C. Il est né en 1864 ou 1865 et n’a effectué ancun
versement 4 la Caisse de Retraite .

Baréme 11 B b, établi par I'arrété royal du 5 octo-
bre 1930.
D. 11 est né en 1866 :

@) 11 a effectué les versements légaux :

Bardme B établi par I'arrété royal du 29 septem-
bre 1930;

b) 1l a effectué un versement inférieur au verse-

C. Hij (zij) is in 1866 geboren :

a) Hij (zij) heeft de weilelijke stortingen gedaan :

Berekeningstabel A vastgesteld bij Koninklijk
besluit van 29 September 1930;

b) Hij (zij) heell een geringer storting dan de wet-
telijke gedaan, maar gelijk aan minstens 50 t. h. van
laatstbedoelde storting : ”

Berekeningstabel A vastgesteld bij Koninklijk
besluit van 29 September 1930.

Het alzoo bepaald bedrag wordt met de helft ver-
minderd;

¢) Hij (zij) heeft een storting gedaan, die minder
dan 50 t. h. van de wettelijkc storting bedraagt of
heeft geen storting gedaan :

De toeslag wordt geweigerd.

D. Hij (zij) is in den loop van het eerste halfjaar
1867 geboren :

«) Hij (zij) heeft de wettelijke stortingen gedaan :

Berekeningstabel A vastgesteld bij Koninklijk
besluit van 29 September 1930;

b) Hij (zij) heeft slechts een enkele siorting
gedaan :

Berekeningstabel A vastgesteld bij Koninklijk
besluit van 29 September 1930.

Hel alzoo bepaald bedrag wordt met de helft ver-
minderd;

¢) Hij (zij) heeft de wellelijke stortingen niet
gedaan :

De toeslag wordt geweigerd.

II. — De aanvrager (man) is gehuwd.

A. Hij is v66r 1 Januari 1863 geboren, of indien
hij, in 1863, 1864 of 1865 geboren zijnde, in de Alge-
meene Lijfrentekas onverschillig welke storting heeft
gedaan :

Berekeningstabel B vastgesteld bij Koninklijk
besluit van 29 Seplember 1930.

B. Hij is in 1863 geboren en heefl in de Lijfrente-
kas geen slorting gedaan :

Berekeningstabel II B a, vastgesteld bij Koninklijk
besluit van 5 October 1930;

C. Hij is in 1864 of 1865 geboren en heeft in de
Lijfrentekas geen storting gedaan :

Berekeningstabel II B b, vastgesteld bij Koninklijk
besluit van 5 October 1930;
D. Hij is in 1866 geboren :

a) Hij heeft de wettclijke stortingen gedaan :

Berekeningstabel B vastgesteld bij Koninklijk
besluit van 29 September 1930;

b) Hij heeft een geringer storting dan de wette-
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' lijke gedaan, maar gelijk aan minstens 50 t. h. van
g

loatstbedoelde storting
Berekeningstabel B vastgesteld bij Koninklijk

beshuit van 59 Septembey 1930.
Het alzoo bepaald bédrag wordi met de helft ver-

ment légal, mais égal au moins & 50 % de ce verse-

ment :
Baréme B établi par 'acrété royal du 29 septem-

bre 1930.
Le taux ainsi {ixé sera diminué de moiti¢;
minderd;
¢) Hij heeft een siorting gedaan die minder dan
50 t. h. van de wettelijke storting bedraagt of heeft

¢) Il a effectué un versement inférieur & 50 % dw
versement légal ou n’a effectué aucun versement .
geen storting gedaan :
De toeslag wordt geweigerid

7. Hij is geboren in den loop van het eerste:half-
jaar 1867 :
a) Hij heeft de wettelijke stortingen gedaan

La majoration sera refusée
Berekeningstabel B vastgesteld bij Koninklijk

Il est né aun cours du premier semestre 1867

a) 11 a effectué les versements légaux
Baréme B établi par Parrété royal du 29 seplem-
hre 1930; besluit van 29 Seplember 1930;
b) 11 n’a effectué qu'un seul versement : b) Hij heeft slechts een enkele storting gedaan
Bareme B établi par Parrété royal du 29 septem- Berekemno-stabel B vqstgesleld bij Komnk]]_]k
besluit van 29 September 1930.
1 Het alzoo bepaald bedrag wordt met de helft ver-

bre 1930.
Le taux ainsi fixé sera diminué de moitié;
minderd;
¢) Hij heeft geen storting gedaan :

¢) Il n'a effectué aucun verseément
De toeslag wordt geweigerd

La majoration sera refusée
I11. — De echigenoote is aanvraagster van den toeslag,

I1I. — L’épouse est demanderesse de fa majoration, le .
mari n’ayant pas atteint 1’agé ‘de 65 ans, ou le mari . indien haar echtgenoot nog geen 65 jaar oud s, of
ayant atteint ou dépassé P’age de 65 ans, la majoration indien hij 65 jaar oud is of dien leeftijd heeft aver-
ne lui a pas été accordée. schreden, en de toeslag hem niet werd verleend,
. Zij is v66r 1 Januari 1863 geboren, of .indien
zn_] in 1863, 1864 of 1865 gcboren zijnde, in de Lijf-

A. Elle est née avant le 1¥ janvier 1863 ou si, élant
rentekas onverschillig \wlke storting heeft gedaan
Konmkluk

née en 1863, 1864 ou 1865, el]e a cffectué un versc-
ment quelconque A la Caisse de Retraile :
: : ‘Berekeningstabellen vastaesteld bij
besluit van 4 Mei 1931 volcens het geboortejaar van

Barémes_ &tablis par l'arrété royal du 4 mai 1931
selon 'année de naissance du mari
den echtgenoot;
B. Zij is in 1863, 1864 of 1865 gcboren en heeft

B. Elle est néc en 1863, 1864 ou 1865 el n'a effectué
geen storting gedaan :
De loeslag wordt geweigerd

aucun versement :
La majoration sera refusée.
;. Elle est née en 1866 : C. Zij is in 1866 geboren :
@) Elle a effectué les verscmenls légaux : @) Zij heeft de wettelijke stortingen gedaan
mai . Berekeningstabellen-. vasigesteld bij Koninkli Jk
sesluit van 4 Mei 1931 volgens het geboortejaar van

Barémes établis par Varrdté roysl du 4 mai 1931
den echtgenoot;
b)" Zij heeft de \ifettcli,ike stortingen niet of enkel

selon 'année de naissance du mari
b) Elle n'a pas effectué les versements légaux ou
aedeeltelijk gedaan

De toeslag wordl geweigerd

ne les a elfectué que partiellement
D. Zij is in den loop van het. eerste halfjaar. van

La majoration sera refusée
D. Elie est née au eours du premier semestre 1867
1867 gehoren :

a) Zij heeft de wettelijke stortingen gedaan :

Berekeningstabellen vastgesteld bij Koninklijk
besluit van 4 Mei 1931 volgens het geboortejaar van

) Elle a effectué les versements légaux :
Barémes établis par l'arrété royal du 4 mai 1931
den echigenool;

selon Vannée de naissance du mari
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b) Elle n’a effectué quunseul versement :
Barémes établis par 'arrété royal du 4 mai 1931
selon l'année de naissance du wnari.

Le taux ainsi fixé sera diminué de moitié;

¢) Elle n'a effectué aucun versement :
La majoration sera refusée. »

La loi fut mise en vigueur le 1 juillet 1931 pour
les titres I et II et les versements devaient &tre faits
selon les nouveaux tarifs depuis le 1™ janvier 1932

Mais il se fit et on comprend que, pendaiit année
d'assurance 1931-1932 et surtout pour les assurés nés
en 1867 et qui atteignirent donc I'dge de 65 ans en
1982, il y efit des hesnahom et des erreurs au sujet du
montant des versements.

En effet, les versements pour ces personnes se fai-
saient en général 1 fois par an, notamment a Panni-
versaire. Or, elles entrérent dans leur 65° année & un
moment ol le versemeng-annuel pour. les assurés
libres n etalt que de 24 et 72 francs; elles atteignirvent
65 ans au moment ot 1& versement requis était respee-
tivement devenu 60 et 120 francs.

De 14 les erreurs.
- La'meilleure preuve en est que le 20 février 1931
M. 1é Ministre de I'Industrie et du Travail envoya aux
délégués des sociétés et fédérations mutualistes une
‘circulaire, disant -

«.A Yeffet de dissiper certaines erreurs qui se font
jour depuis la publication de la loi du 14 juillet 1930,
au sujet de l'interprétation A donner 2 V'article 26 de
cette loi, relatif aux versements qui doivent étre
opérés par les assurés libres afin de se trouver dans
les condifions 1égales requises pour bénéficier de tous
les avantages prévus par la dite 16gislation, j'ai I'hon-
neur de vous donner ci-dpres le montant des verse-
ments que ces assurés doivent effectuer & cette fin. »

Les instructions contenues dans cetie circulaire ont
prévenu un grand nombre d'erreurs, mais pas toutes.
Et il s’est fait qu’au cours des années 1931 ct 1932
il a été fait au nom de beaucoup d’assurés obligatoires
et libres nés en 1867 et postérieurement, un versement
annuel au taux de V'année précédente.

Nous possédons un dossier volumineux de cas tous

pareils. Depuis 1926 ou 1927 ces assurés, pour la plu-

])"ll‘t assurés libres, ont versé régulitrement 72 francs
par an (hommes) ou 24 francs par an (ferames).

Atteignant l'dge de 85 ans en 1932, ils auraient

b) Zij heeft slechts een enkele storting gedaan :

Berekeningstabellen vastgesteld bij Koninklijk
besluit van 4 Mei 1931 woloens het oeboortejaar van
den echtgenoot;

Het alzoo bepaald bedrag wordt met de helft ver-
minderd;

¢) Zij heell geen storling gedaan

De toeslag wordt geweigerd. »

De wet werd van kracht op 1 Juli 1931, wat betieft
de titels I en 11, en de stortingen mocesten volgens de
nieuwe tarieven gedaan worden sedert 1Januari 1932.

Maar zooals het lichlelijk te begrijpen valt, heeft
het zich voorgedaan dat er, gedurénde het veueLc-
ringsjaar 1931-1932, en vooral ten opuchte van de
in 1867 geboren verzekerden die dus, in 1932, den
leeftijd van 65 jaar bereikien, zckere aarzelingen
en vergissingen ontstonden aangaande het bedrag der
stortingen.

Inderdaad, voor deze personen werden de slortin-
gen, over 't algemeen, 1 maal ’s jaars gedaan, le
weten bij den verjaardag. Doch zij traden in hun
65° jaar op een.oogenblik dat de jaarlijksche storting
voor de vrije verzekerden respeclievelijk slechis 24
en 72 frank bedroeg; zij bereikten den 65 jarigen
leeftijd op het oogenblik dat de vereischic siorling
respectievelijk 60 en 120 frank geworden was.

Daardoor ontstonden deze vergissingen.

Het beste bewijs hiervan is, dat op 20 Februari 1931
de Minister van Nijverheid en Arbeid aan de afge-
vaardigden van de maatschappijen en vereenigingen
tot onderlingen bijstand een rondschrijven gezonden

heeft waarin gezegd werd :

« Ten einde sommige vergissingen op te klaren,
welke zich sedert de bekendmal\mrr van de wet van
14 Juli 1930 hebben voorgedaan, bencl'fcndo de betee-
kenis welke aan artikel 26 van deze wet moet gegeven
worden, wat aangaat de betalingen door de vrije ver-
zekerden te doen om zich in de vereischte wettelijkc
voorwaarden te bevinden, om van alle voordeelen,
voorzien door gezegde wetgeving, te kunnen genie-
ten, heb ik de eer w hierna het bedrag op te geven
van de stortingen welke door deze vermkerden {e dien
einde moeten gedaan worden, »

De onderrichtingen, vervat in dit rondschrijven,
I'ebben een groot aantal vergissingen voorzien, doch
niet alle. En in den loop van de jaren 1931 en 1932,
is het gébeurd dat op naam van vele verplichte en
vrije verzekerden, geboren in 1867 en later, eenc jaar-
lijksche storting gedaan werd van hetzelfde bedrag
als het vorige jaar.

Wij zijn in het bezit van ecn omvangrijk bundel
van gevallen die alle van denzelfden aard zijn.
Sedert 1926 of 1927, hebhen deze versckerden,
meestal vrije verzekerden, regelmatige stortingen
gedaan van 72 frank per jaar (mannen) of 24 frank
per jaar (vrouwen).

Daar zij, in 1932, 65 jaar oud werden, hadden zij dat
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dii verser cetle année respectivement 60 francs ou
120 francs. lls n’ont versé que 24 ou 72 francs. D’'au-
ires, qui atieindroni I'ige de 65 ans en 1933 ou 1934
ont commis en 1931-1932 la méme erreur,

*
s

Or, il se fait que pour cette erreur explicable, due
la plupart du temps aux préposés des sociétés mutua-
listes, ces personnes ne peuvent recevoir, par applica-
tion de Particle 41 de la loi et ‘de Varticle 10 de
Parrété royal an 5 mai 1981, qu'une demi-pension
pour tout le restant de leur vie!

Celte sanction est trop sévére!

Nous admetions que méme les errenrs dues & la
période de transition soient sanctionnées sévérement.
Mais tout le monde nc devra-t-il pas reconnaitre que
si pour ces cas, l'arrété royal du 5 mai 1931 était
appliqué pour une année, la sanction serait déja d’une
sévérité suffisante?

C’est pourquoi nous proposons que pour les assuiés,

‘qui auront effectué pendant 'année d’assurance 1931--

1932 un versement annuel du taux de Pannée précé-
_dente, la diminution proportionnelie prévue A Iarti-
cle 41 ne sera appliquée que pour la premidre année
de pension et que pour Pannée siiivante ces personnes
seront considérées comme étant entidrement en régle.

E. RUBBENS

PROPOSITION DE LOI

Article unique.
Disposition transitoire.

Par dérogation a 'article 41 de la loi du 14 juillet
1930 relative & I'assurance en vue de la vieillesse et du
déces prématuré, la majoration accordée aux assurés
qui auront fait pendant l'année d’assurance 1931-
1982 un versement annuel de 24 francs au moins s'il
s’agit d'un assuré du sexe {éminin et de 72 [rancs au
moins s'il s’agit d’un assuré du sexe masculin, ne sera
diminuée proportionnellement que pendant la pre-
miere année; & partir de la deuxiéme dannée ces assurés
seront considérés comme ayant fait, pour l'année d’as-
surance 1931-1932, les versements exigés par la loi.

jaar respectievelijk 60 frank of 120 frank moeten
storten. Zij hebben slechts 24 of 72 frank gestort.
Anderen, die den ouderdom van 65 jaar, in 1933 of
1934, /,ullen bereiken, hebben in 1931-1932 dezelfde
vergissing begaan. _

**

Doch het geval doel zich voor, dat deze personen,

‘wegens deze verklaarbare vergissing, in 't meerendeel

van de gevallen te wijten aan degenen die in de veree-
nigingen tot onderlingen bijstand met dien dienst
belast zijn, bij toepassing van artikel 41 van de wet
en van artikel 10 van het Komnkh_]k besluit van
5 Mei 1931, slechts een half pensioen kunnen ontvan-
gen gedurende het overige van hun leven!

Dit is eene al te strenge straf!

Wij kunnen aannemen dat, zelfs op de vergissin-
gen voortspruitend uit het overgangstijdperk, strenge
siraffen toegepast worden. Maar zal elkeen niet moe-
ten bekennen dat, zoo in die gevallen het Koninklijk
besluit van 5 Mei 1931 voor een jaar toegepast werd,
de straf reeds streng genoeg zou zijn?

‘Daarom stellen wij voor, dat voor de verzekerden
die gedurende het velzekerxngSJaar 1931-1932 eene
j&&[‘l] jksche storting ten bedrage van het vorige jaar
zullen ‘gedaan” hebben, de evemedlge vermmdermrr
voorzién bij artikel 41 slechts op het eerste pensioen-
jaar toegepast zou worden en dat deze personen, wal
betreft de volgende jaren, als geheel in regel
beschouwd zouden worden.

E. RUBBENS

WETSVOORSTEL

Eenig artikel.
Overgangsbepaling.

In afwijking van artikel 41 van de wet van 14 Juli
1930 op de verzekering tegen de geldelijke gevolgen
van ouderdom en voortlelgen dood, zal de rentetoe-
slag verleend aan de verzekerden die, geduirende het
ver Lekerlnceraar 1931-1932 een jaarlijksche storting
zullen gedaan hebben van ten minste 24 frank, 1nd1en
het een vrouwelijke verzekerde betreft en van ten
minste 72 frank, indien het een mannelijken verze-
kerde betreft, slechts gedurende het eersie jaar naar
verhouding worden vermmderd van het tweede
jaar af, lullen die verzekerden worden aangezien als
hebbende de bij de wet vereischte stortingen gedaan
voor het verzekeringsjaar 1931-1932.

E. RUBBENS

J. BODART

A. DHAVE

René DEBRUYNE
H. VERGELS

A. MAYEUR
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WETSVOORSTEL tot toevoeging van een over-
gangsbepaling asan de wet van
14 Juli 1930 op de verzekering
tegen de geldelijke gevolgen
van ouderdom en van voortij-
digen dood.

—— s

AMFNDEMENT door den heer BUTAYE ingediend.

P

EENIG ARTIKEL,

IN DE PLAATS VAN HET EENIG ARTIKEL "OVER-
GANGSBEPALING" VOLGEND ALINEA STELLEN :

Als ammestiemaatregel, en enkel tot op het
oogenblik der afkondiging van deze wet, is
het aan alle ouderlingen van meer dan 65
jaar toegelaten, hunne vereischte stortingen
te doen, mits die, als straf, te verdubbe-
len.

FROPOSITION DE LOI tendant & ajouter ume dis-
position transitoire i la loi du
14 juillet 1930 relative & 1'as-
surance en vue de la vieillesse
et du déces prématuré.

ARTICLE UNIQUE.

REMPLACER L'ARTICLE UNIQUE "DISPOSITION TRAN-
SITOIRE" PAR CE QUI SUIT s

A titre de mesure d'amnistie, et seulement
jusqu'an moment de la promulgation de la pré-
sente loi, les personnes Agées de plus de 65
ans seront autorisées a effectuer leurs ver-
sements obligatoires, a condition de les dou-
bler par mesure de pénalisation.

Em. B U

TAYE . :
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‘

Séance d:
20 juin 1934

- Proposition, N° 146(1952-1933).
| Rapport, WO 271.

Vergadering van
20 Juni 1934

Voorstel, Wrla6(1932-1933) .
Verslag, Nr 231.

PROPOSITION DE LOT tendant & ajouter une
‘disposition transitoire & la
loi du 14 juillet 1930 rela-
tive & 1'assirance en vue de
la vieillesse et du déces
prématuré.

WET3VOORSTEL tot toevoeging van cen over-

gangsbepaling aan de wet van
14 Juli 1930 op de verzsckering
tegen de geldelijke gevolgen
van oulerdom en ven voortijdi-
gen dood,

AMENDEMENTEN door -de heeren DELOR en ¢.3. in-

oy e e et e e

TICLE UNIQUE.

LJQUTER LES DFUY PARAGRAPHES SUIVANTS

I1 sera fait epplication des dispositions
qui précédent aux assurds qui ont eu 65 ans
8 partir de 1933, s'ils ont rentré leur car-
te de versement & la Caisse Générale d'Epar-
gne et de Retraite, avec un retard qui ne
dépasse pag six mois.

Pour les assurés libres, travailleurs in-
dépendants et assujettis nés i partir de
1867, il sera falt une réduction d'un tren—
tieme de lo majoration de rente de vieilles-
ge a laquelle ile pourraient avoir droit,
pour chague versement annuel insuffisant cu
manquant.,

gediend.
EENIG ARTIKEL,
DE TWEE VOLGENDE PARAGRAFEM TOEVOEGEN :

De voorafgasnde bepalingen zullen worden
toegepast op de verzekerden die, van 1933 af,
den leeftijd van 65 jaar- -hebben bereikt, in-
dien zij hun stortingskaart bij de Algemeene
Spaar- en Lijrentekas hebben binnengebracht,
met een vertraging van niet meer den zes maan-~
den,

Voor de vrije verzekerden, arbeiders zonder
diensiverband en verzekeringsplichtigen gebo-~
ren van 1867 af, wordt, voor elke cngenoegzame
of onthrekende jaarlijksche- storting, een ver-
mindering toegepast van één dertigste van den
ouderdomsrentetoeslag waarop zij recht mochten
hebben.
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